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Lege de modificare a Legii privind tutunul
Articolul 1. Modificarea Legii privind tutunul
Legea privind tutunul se modifică după cum urmează:
1. textul „și produsele conexe din tutun” se adaugă la articolul 1 alineatul (1) după textul „restricție cu privire la consumul de produse din tutun”;
2. articolul 1 alineatul (4) punctul 3 se modifică și are formularea următoare:
„3. pentru produsele din tutun, care sunt trimise de către o persoană fizică rezidentă într-un alt stat unei persoane fizice care are cel puțin 18 ani în scopuri necomerciale sau pe care o persoană fizică le trimite într-un alt stat în scopuri necomerciale;”;
3. articolul 1 alineatul (5) punctul 3 se abrogă;
4. următorul alineat (52) se adaugă la articolul 1:
„(52) Articolul 1 alineatul (4) punctele 2–4 și alineatul (5) punctele 1–4 se aplică, de asemenea, produselor conexe din tutun.”;
5. următorul alineat (4) se adaugă la articolul 6 alineatul (3):
„(4) oferirea de produse din tutun sau produse conexe din tutun spre vânzare și vânzarea acestora astfel cum se prevede la articolul 52 alineatul (1), precum și în modul specificat la articolul 52 alineatul (2) din Legea privind Legea obligațiilor (denumită în continuare: vânzare la distanță în cadrul pieței interne).”;
6. următorul alineat (32) se adaugă la articolul 6:
„(32) O vânzare la distanță de către un comerciant cu amănuntul situat în Estonia unui consumator situat într-un alt stat membru sau într-o țară terță este considerată, de asemenea, a fi o vânzare transfrontalieră la distanță în conformitate cu articolul 6 alineatul (3) punctul 3.”;
7. următorul alineat (9) se adaugă la articolul 8:
„(9) Pentru detectarea unui miros sau a unei arome caracteristice a unui produs din tutun, se aplică Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/779 al Comisiei din 18 mai 2016 de stabilire a unor norme uniforme cu privire la procedurile utilizate pentru a stabili dacă un produs din tutun are o aromă caracteristică (JO L 131, 20.5.2016, p 48-54).”;
8. formularea „și fără conținut de nicotină” se adaugă în partea de la teza introductivă de la articolul 81 alineatul (2), precum și în prima teză de la articolul 81 alineatul (3), după textul „cu conținut de nicotină”; 
9. se adaugă următorul punct 5 la articolul 81 alineatul (2): 
„5. arome, cu excepția aromei de tutun.”;
10. partea din teza introductivă de la articolul 10 alineatul (7) se modifică având următoarea formulare:
„(7) În plus față de raportul specificat la articolul 10 alineatul (1), trebuie efectuate studii suplimentare cu privire la unii dintre aditivii conținuți în țigarete și în tutunul de fumat, introduși în lista specială a aditivilor (denumită în continuare: listă prioritară) aprobată prin Decizia de punere în aplicare (UE) 2016/787 a Comisiei de stabilire a unei liste prioritare a aditivilor conținuți în țigarete și tutun destinat rulării în țigarete care fac obiectul obligațiilor sporite de raportare (JO L 131, 20.5.2016, p. 88-90), care examinează pentru fiecare aditiv dacă:”;
11. următorul alineat (7) se adaugă la articolul 11:
„(7) Cerințele stabilite la articolul 11 alineatul (2) punctele 1-7 se aplică, de asemenea, foilor volante introduse în ambalajul produselor din tutun.”;
12. următorul alineat (5) se adaugă la articolul 18: 
„(5) Obligația de a trimite o notificare a activităților economice se aplică, de asemenea, pentru produsele conexe din tutun.”;
13. textul „și produse conexe din tutun” se adaugă după textul „produse din tutun” în titlul articolului 19 și la alineatul (1) al acestuia, în titlul și textul de la articolul 20, în titlul capitolului 4, în titlul capitolului 5, la articolul 331 alineatul (1) și alineatul (2) punctele 1 și 2, în prima și a treia teză de la articolul 331 alineatul (3), la articolul 331 alineatul (4), în titlul de la articolul 43, în titlul de la articolul 44 și în titlul și textul de la articolul 52;
14. următorul punct 7 se adaugă la articolul 22 alineatul (2):
„7. printr-o vânzare la distanță pe teritoriul țării.”;
15. următorul alineat (31) se adaugă la articolul 22:
„(31) Se interzice afișarea vizibilă a produselor din tutun sau a produselor conexe și prezentarea mărcii comerciale a acestora la punctul de vânzare cu amănuntul a produselor în cauză, exceptând:
1. la punctele specializate de vânzare cu amănuntul a produselor din tutun sau a produselor conexe, cu condiția ca produsele vândute și mărcile comerciale utilizate pentru marcarea lor să nu fie vizibile în afara punctului de vânzare;
2. la bordul navelor care navighează pe rute internaționale;
3. în magazinele situate în zonele închise ale porturilor și aeroporturilor de pasageri;
4. informațiile comerciale furnizate sub formă de text incluzând denumirea și marca comercială ale produsului și prețul produsului de tutun sau al produselor conexe la punctul de vânzare cu amănuntul a produselor din tutun sau a produselor conexe, astfel cum sunt definite la articolul 10 din Legea privind comerțul.”;
16. articolul 22 alineatul (4) se modifică după cum urmează:
„(4) Se interzice oferirea spre vânzare și vânzarea produselor din tutun și a produselor conexe împreună cu un alt produs în același ambalaj de vânzare.”;
17. următorul articol 241 se adaugă la capitolul 3 din lege: 
„Articolul 241. Interdicția de a comanda produse din tutun și produse conexe
Se interzice comandarea produselor din tutun sau a produselor conexe vândute prin vânzare transfrontalieră la distanță.”;
18. textul „sau intern” se adaugă după textul „transfrontalier” la articolul 241;
19. articolul 26 se modifică după cum urmează:
„Articolul 26. Interdicția de promovarea a produselor din tutun și a produselor conexe
(1) Se interzice implicarea în următoarele activități (denumite în continuare: promovare) în scopul creșterii vânzării de produse din tutun:
1. oferirea de produse din tutun sau produse conexe gratuit sau la un preț care este mult mai mic decât prețul maxim posibil de vânzare cu amănuntul al țigaretelor, de asemenea, sub formă de câștiguri, premii sau un alt avantaj în momentul oferirii spre vânzare a bunurilor sau a serviciilor, în momentul vânzării sau ca urmare a altor activități;
2. oferirea de produse sau servicii gratuit sau la un preț care este mult mai mic decât prețul lor de vânzare cu amănuntul obișnuit, de asemenea, sub formă de câștiguri, premii sau un alt avantaj, în momentul oferirii spre vânzare a produselor din tutun sau a produselor conexe, în momentul vânzării sau ca urmare a altor activități;
3. prezentarea prețului de vânzare al produselor din tutun sau al produselor conexe, în așa fel încât prețul inițial și cel nou de vânzare sau tariful promoțional al produsului să fie vizibil pentru consumator în același timp;
4. oferirea consumatorului a unor câștiguri posibile, a unui premiu sau a unui alt beneficiu în cadrul unei alte activități asociate cu produsele din tutun sau cu produsele conexe.
(2) Interdicția de promovare nu se aplică în cazul:
1. comunicării informațiilor referitoare la produsele din tutun sau la produsele conexe într-un jurnal comercial destinat pentru distribuitorii de produse sau la prezentarea produselor la un târg comercial sau la o expoziție sau la un alt eveniment similar destinat distribuitorilor;
2. oricărei comunicări sau activități legate de comerțul cu produse din tutun sau cu produse conexe, care are loc numai între manipulanți.”;
20. articolul 28 se modifică după cum urmează:
„(1) Unui minor nu îi este permis să dobândească, să dețină și să posede un produs din tutun, un produs destinat consumului de produse din tutun, un produs utilizat în același mod ca și produsele din tutun sau componentele acestora.
(2) Se interzice oferirea spre vânzare sau vânzarea către minori a unui produs din tutun, a unui produs destinat pentru consumul produselor din tutun, a unui produs utilizat în același mod ca produsele din tutun sau componentele acestora. Pentru a fi în conformitate cu interdicția, un vânzător are dreptul de a solicita prezentarea de către cumpărător a unui document de identitate și de a refuza să vândă produsele enumerate în teza anterioară în cazul în care cumpărătorul nu reușește să prezinte respectivul document.
(3) La vânzarea unui produs din tutun, a unui produs destinat consumului de produse din tutun, a unui produs similar ca formă cu un produs din tutun, a unui produs utilizat în același mod ca și produsele din tutun sau a componentelor acestora, vânzătorul trebuie să stabilească vârsta cumpărătorului pe baza unui document de identitate. Vânzătorul nu trebuie să determine vârsta cumpărătorului pe baza unui document de identitate în cazul în care cumpărătorul este în mod clar un adult sau o persoană adultă, cunoscută de către vânzător.
(4) Nu este permis ca vânzătorul să vândă un produs din tutun, un produs destinat consumului de produse din tutun, un produs similar ca formă unui produs din tutun, un produs utilizat în același mod ca și produsele din tutun sau componentele acestuia în situația în care, în cazul specificat la alineatul (3) de mai sus, cumpărătorul nu este în mod clar un adult sau o persoană adultă, cunoscută de către vânzător și nu prezintă un document de identitate.
(5) Unui adult i se interzice cumpărarea pentru, oferirea sau livrarea către minori a unui produs din tutun, a unui produs destinat pentru consumul produselor din tutun, a unui produs utilizat în același mod ca și produsele din tutun sau componentele acestora.
(6) Se interzice angajarea minorilor în scopul prestării unei munci care are legătură cu manipularea produselor din tutun, a produselor destinate pentru consumul produselor din tutun, a produselor utilizate în același mod ca și produsele din tutun sau componentele acestora.
(7) În cazul în care un produs din tutun, un produs utilizat în același mod ca și produsele din tutun sau componentele acestora au fost transferate în proprietatea unui minor ca parte a unui imobil, reprezentantul legal al respectivului minor se asigură că astfel de produse nu intră în posesia directă a minorului.”; 
21. articolul 29 alineatul (2) se modifică după cum urmează:
„(2) Interdicția stabilită la articolul 29 alineatul (1) punctele 1-20 se aplică pentru țigările electronice; interdicția stabilită la punctele 1 și 2 se aplică pentru alte produse utilizate în același mod ca și produsele din tutun.”;
22. următorul alineat (5) se adaugă la articolul 30:
„(5) Restricțiile stabilite la articolul 30 alineatul (2) se aplică, de asemenea, utilizării de țigări electronice.”;
23. următorul articol 332 se adaugă în lege:
„Articolul 33². Inspecția conformității cu cerințele în cadrul tranzacțiilor de testare
(1) În cazul în care este imposibil sau foarte dificil să se supravegheze conformitatea cerințelor de comercializare a produselor din tutun sau a produselor conexe cu măsura specială de supraveghere de către stat prevăzută la articolul 33 din legea sus-menționată, dar acest lucru este necesar pentru a identifica sau a elimina riscurile sau pentru a elimina încălcările legii, o autoritate de aplicare a legii menționată la articolul 32 punctul 1 din prezenta lege poate efectua o tranzacție de testare ca o măsură specială de supraveghere de către stat. 
(2) În cazul în care este imposibil sau foarte dificil să se supravegheze conformitatea cerințelor prevăzute la articolul 28 alineatele (2)-(5) din prezenta lege cu măsura specială de supraveghere de către stat prevăzută la articolul 33 din prezenta lege, dar acest lucru este necesar pentru a identifica sau a elimina riscurile sau pentru a elimina încălcările legii, o autoritate de aplicare a legii menționată la articolul 32 alineatul (6) din prezenta lege poate efectua o tranzacție de testare ca o măsură specială de supraveghere de către stat. 
(3) O persoană care nu are atribuții în acest domeniu poate fi implicată, dacă este cazul, în executarea unei tranzacții de testare prevăzută la alineatul (2) de mai sus numai cu consimțământul persoanei respective. Persoana în cauză trebuie să aibă cel puțin vârsta de 16 ani. În cazul în care persoana respectivă are vârsta sub 18 ani, este, de asemenea, necesar acordul scris al reprezentantului legal al persoanei, precum și consimțământul persoanei.
(4) Executarea unei tranzacții de testare este decisă de către șeful autorității de aplicare a legii sau de către un funcționar autorizat de acesta. 
(5) O tranzacție de testare este o operațiune cu caracteristicile unui contract de vânzare sau ale altei tranzacții în conformitate cu legea obligațiilor în scopul verificării conformității cu cerințele stabilite în legislație. Un funcționar sau o persoană implicată care efectuează tranzacția de testare poate reține scopul tranzacției de la persoana cu privire la care se efectuează tranzacția de testare. Un funcționar care efectuează tranzacția de testare nu trebuie să își dezvăluie identitatea sau să poarte o uniformă, iar funcționarul nu trebuie să prezinte un document de identitate înainte ca obiectivul tranzacției de testare să fie atins. 
(6) În timpul efectuării unei tranzacții de testare, se interzic următoarele: desfășurarea de activități de supraveghere, care instigă o persoană să comită o infracțiune sau să comită o faptă cu caracteristicile unei infracțiuni; recurgerea la o persoană recrutată în scopul cooperării secrete; simularea unei persoane juridice și recurgerea la un agent sub acoperire sau la măsuri sub acoperire, astfel cum sunt definite la articolele 751 și 754–757 din Legea privind poliția și poliția de frontieră. 
(7) După efectuarea unei tranzacții de testare, autoritatea de aplicare a legii informează persoana care a făcut obiectul tranzacției respective cu privire la efectuarea unei astfel de tranzacții. Autoritatea de aplicare a legii poate, printr-o decizie justificată, să amâne informarea persoanei care a făcut obiectul unei tranzacții de testare în cazul în care este absolut necesar pentru continuarea monitorizării activităților respectivei persoane sau pentru verificarea conformității altor persoane cu cerințele stabilite pentru efectuarea unor astfel de tranzacții. Informarea persoanei care a făcut obiectul unei tranzacții de testare nu trebuie să fie amânată mai mult de trei luni de la data efectuării tranzacției. 
(8) Efectuarea unei tranzacții de testare se înregistrează într-un registru în conformitate cu procedura stabilită la articolul 12 din Legea privind aplicarea legii. În registrul tranzacției de testare trebuie înregistrate următoarele: decizia care a servit drept bază pentru tranzacția de testare, funcționarii care au participat la tranzacția de testare, persoana care a făcut obiectul tranzacției respective, precum și alte părți participante la procedură și persoanele implicate; declarațiile funcționarilor privind circumstanțele și rezultatele tranzacției de testare; descrierea obiectelor și documentelor livrate sau acceptate ca urmare a tranzacției de testare și declarațiile, explicațiile și opiniile altor părți implicate în procedură și ale persoanelor implicate. În cazul în care informarea persoanei care a făcut obiectul unei tranzacții de testare este întârziată în temeiul și în conformitate cu procedura prevăzută la alineatul (7) de mai sus, decizia de întârziere este menționată în registrul tranzacției de testare. O copie a registrului este transmisă persoanei care a făcut obiectul tranzacției de testare. 
(9) O tranzacție efectuată în cursul tranzacției de testare nu este valabilă.”;
24. următorul articol 411 se adaugă în lege:
„Articolul 411. Încălcarea interdicției de a comanda produse din tutun și produse conexe
(1) Încălcarea interdicției de a comanda produse din tutun sau produse conexe printr-o vânzare transfrontalieră la distanță este pasibilă de o amendă de până la 300 de unități de amendă.
(2) Aceeași faptă, dacă este săvârșită de o persoană juridică, este pasibilă de o amendă de până la 3 200 EUR”;
25. textul „sau intern” se adaugă la articolul 411 după cuvântul „transfrontalier”; 
26. textul „sau produse conexe” se adaugă la articolul 43 alineatul (1) și la articolul 44 după textul „produse din tutun”;
27. titlul și textul de la articolul 45 alineatul (1) se modifică după cum urmează:
„Articolul 45. Încălcarea limitei de vârstă pentru manipularea produselor din tutun și a produselor conexe
(1) Încălcarea limitei de vârstă pentru manipularea produselor din tutun și a produselor conexe este pasibilă de o amendă de până la 200 de unități de amendă.”;
28. articolul 46 se modifică după cum urmează:
„Articolul 46. Cumpărarea, oferirea sau predarea produselor din tutun sau a produselor conexe către minori
Cumpărarea, oferirea sau predarea de produse din tutun sau produse conexe minorilor de către un adult, cu condiția să nu existe elementele constitutive ale unui delict prevăzute la articolul 44 sau 45 din prezenta lege, este pasibilă de o amendă de până la 100 unități de amendă.”;
29. textul „și consumul de produse din tutun utilizate în același mod ca și produsele din tutun” se adaugă după cuvântul „fumat” în titlul și textul de la articolul 49 și în textul de la articolul 50; 
30. următorul alineat (10) se adaugă la articolul 53:
„(10) Cerința pentru schimbarea prin rotație a avertismentelor de sănătate combinate prevăzute la articolul 13 alineatul (6) din prezenta lege se aplică de la 20 mai 2017 și, ulterior, în mod regulat, de la 1 ianuarie în fiecare an.”;
31. articolul 55 se abrogă; 
32. textul „modificată prin Directiva delegată 2014/109/UE a Comisiei de modificare a anexei II la Directiva 2014/40/UE a Parlamentului European și a Consiliului prin stabilirea galeriei de avertismente ilustrate care trebuie utilizate pe produsele din tutun (JO L 360, 17.12.2014, p. 22–27)” se adaugă la nota de redactare legislativă a legii după „p. 1–38)”.
Articolul 2. Intrarea în vigoare a legii
Articolul 1 punctele 5, 9, 14–16, 18, 19 și 25 din prezenta lege intră în vigoare la 1 ianuarie 2019.
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